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Euxoplotovpe TOU  ETIAEEATE WL OUOKELN NG yKAuag I1ZZY.

2UHBOUVAEG AoaAeiag

A 24

ABAoTE TIPOCEKTIKA TIS 0dnyieC Xpriong Kal KPATAOTE TIS OE AOPOAEC
onueio ya HEMNMOVTIKY avagopd, uadi ye tnv amddeln ayopdg, n oroia
Aettouvpyel w¢ eyyonon (BA. mopakdtw «Eyyonon kat E€umnpétnon
MeAatwvy). H IZZY de @épel kauia evBUvVN O€ TEPITTTWON KN TPNONG TWV
odnyLwv xprong.

* [Mplv ouvdEoETE TN CLUOKELN BERALWOEITE OTL N TIAPOXT) TOU NAEKTPLKOU
PEVUATOC CUUTITITEL PE EKEIVN TIOU AVOYPAPETAL OTO KATW PEPOG TNG
OUOKEUNG.
* [1Gvta OLVOEETE TN CUOKELN 00¢ WE TIpia TTou dloBETel yeiwon. H un
TPNON QUTNG TNG UTIOXPEWONG PTIOPEL VO 0dNYNOEL OE NAEKTPOTIANLIA KOl
evOEXOUEVWC O€ 0ORAPO TPAUUATIOUO.
* Mnv a@rivete TIOTE TN CUCKEU XWPIG mtrpnon otav Bpioketal o
Aeltoupyia.
* 2TEVN ETIUTNPNON €lval amtapaitnTn OTavV N CUOKELN ival O€ AelToupyia
Kol Ola{tepa OTav PIKPG TTadid r) atoua Pe eOKES avAayKes Bpiokovtal
yUpw ato autryv. BeBawwbeite 61t dev Ttaiovy Pe ta £COPTHPATA ) TN
OUOKEUN.
* H ouokeun dev TIPETTEL VA XPNOLUOTIOLE(TAL OTIO ATOPO JE EIOIKEC OVAYKES
(OWUATIKEG 1} dlavonTIKEG), TtadLd f Gtopa Tou e dlaBETouV TV
QTIATOVPEVN YVWAON KAl EPTIELRIA YIO TN XPNON TNG OUCKEUNG, XWPIG TNV
ETITAPNON KATIOLOL TIPOCWTIOU TIOU YVWPEICEL TOV TPOTIO AELTOLPYIOG TNG
OUOKEUNG Kal Ba gival utteLBLVOC VIO TNV AOPAAELG TOUG.
* @E0TE EKTOG AEITOVPYIAG TN CUCKEUT KAl OTIOCLVOEDTE TNV ATIO TO
pevua:

- [1potoU TN yeuioete pe vepo.

- MpotoU tnv KaBapioETe.

- Metd n xpnon.

* AQAOTE TN CUOKEUN VO KPLWOEL EVTEAWG TPV OPALPECETE ECOPTHUATA



KOIL TIPLV TOV KOBAPIoPO KAl TNV amobrikeuon,.

* Mn XpNOWOTIOLE(TE TN CUCKELN YIa OKOTIOUG TIEPA IO AUTOUG YIA TOUG
oTtoioug Ttpoopiletal.

* H ouokeun autr) TIpoopideTal yla Xprion o€ eCWTEPIKO XWpo. Mn
XPNOLUOTIOLETE TN CUCKELN O€ LTIAIBPIO XWPO.

* H ouokeury autr) Ttpoopiletat HOVO VIO OLKIOKN Xpron. Kabe GAAN xprion
OKUPWVEL TNV €yyunon.

* XPNOHOTIOLE(TE TIAVTA TNV KAPETIEQA ETIAVW OE QOPAAr), OTEYVN Kal
eTtirtedn €TPAVELQ.

* Mn AELTOUPYEITE KOL PNV TOTIOBETEITE TN CUOKELN I UEPN TNG OE PEPN WE
uypooia 1 oe onueia 6TIoL PTIoPEL va BPEXETAL.

* [poguAayteite amd tov atud. Mnv AVOCNKWVETE TIOTE TO KATIAKL TOU
doxeiou vepouL Katd tn OLAPKELD TOU KUKAOU TIOPOOKEUNG.

* Mnv ayyiCete TOTE TN Beppatvouevn TIAGKA 1) TNV TIEPLOXN YUPW aTtd
QuTHV.

* 2NKWVETE TIAVTA TO KATIOKL XPNOLHOTIOLWVTOG TN YAWTTIOO TTou BploKkeTal
OTO UTIPOOTIVO PEPOG.

* Mnv ayyilete Ta KOUTA PEEN.

* Mnv a@rivete 10 KAAWDLO TOU PEVPATOG VO KPEPETAL ATIO TNV AKEN TOU
TPOTECIOV/ TIAYKOU 1| VO OKOUUTIG OTIOLadNTIOTE {EOTH ETUPAVELQ.

* [10TE pnv aerVveTe T0 KOAWDLO TOU PEVPATOG BITAWUEVO KATA TNV
OLAPKELD TNG XPNONG TNG CUOKEUNG. =€OTAWOTE TO TEAEIWG.

* Mn XpNOIUOTIOLEITE TIOTE OKANPA, AELOVTIKA 1] DLOBPWTIKA ATIOPEUTIAVTIKA
f OLOAUTIKG LYPA Y10 TOV KABOPIOPO TNG CUOKELNG.

* [1OTE pnv A@rVETE TN CUOKELH, TO KAAWDLO | TO BUCHO VO BpaxoLv.

* 2 € TIEPITITWON TIOU N CLOKELN BPOXEL, APALPEDTE APEOWS TO KOAWDLO TOU
PELPATOC aTod TNV TIPIla Kat unv BACETE Ta XEPLO 0AG OTO vEPO. Mn Bétete
TIOTE TN BPEYUEVN CUOKEUN OE AELTOUPYIO KOl ETIKOWVWVAOTE PE EVO OTIO T
e¢ouolodotnuéva keEvipa eriokevwyv MIMENPOYMIH.

* Mnv a@rvete 10 KOAWDLO VA EPXETAL OE ETIOPN UE KAUTA PEQEN.

* Mnv TOTIOBETE(TE TTOTE QUTH TN CUOKEL ETTAVW 1 KOVTA 0€ (€0TH £0TIO
NAEKTPLKNG Koulivag 1) koulivag agpiou 1 o€ onueio Tou uttopel va €pBeL
o€ €N Ye GAAN eoTr) CLOKELN).

* [TpotoU BEoete o€ Acttoupyia TNV KAPETIEPA, BERAIWOEITE OTL UTTAPXEL
vEPO OTO OOXEID VEPOU.

* AUTH N KOQETIEPA EivaLl KOTAANAN YOVO PE TOV TUTIO KOVATOG TIOU
TIOPEXETAL.

* MnVv a@r)vete TIOTE CUOKEUN QVAPPEVN JE ADELD KOVATA TIAVW OTN



Beppavopevn TIAGKA.

* Mn Badete TTOTE TNV KAVATA OTO POUPVO PIKPOKUUGTWV.

* Mn peTaKIveiTe TN OLOKELN OTAV QUTH £ival OE AlTOLpYia.

* Mnv ayyiCeTe TN CLOKELN PE BPEYUEVA I VWTIA XEPLA.

* Mn xpnolJOoTIoLElTE ETIEKTAON KAOAWDIOU.

» EAEyXETE KOTA DO TAKUATA TO KOAWDLO YIa TUXOV PBOPEC.

* MnV XpNOWOTIOLE(TE TN CUOKELN €AV TO KOAWOLO PEVUATOS EXEL UTTOOTEL
PBopG ) av auTr EXEL TTEOEL I €xEL LTTOOTEL BAGRBN KOTA OTIOLOONATIOTE
TPOTO. AV UTIOYIOOTETE OTL N CUOKELN €XEL UTTOOTEL BAGPN, ETIOTPEYTE
TNV OTO KOVTIVOTEPO £60VCIODOTNPEVO KEVTPO eTtlIoKeLWY MIMENPOYMITH
yla e¢€Taon.

* 2 € TIEPITITWON TIOU UTTAPXEL TIBAVN BAGPN, PNV ETIXELPAOETE VO TNV
ETILIOKELAOETE POVOL 00G. ATtELBLVBEITE O€ Eva aATIO TA £60LCLOOOTNUEVA
Kévipa etiiokevwyv MMENPOYMITH.

» KGBe eTtioKeLr) ATO PN €60VOL0OOTNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWV Service
MMENPOYMITH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

« K&Be AavBaouévn xprion TNG OLUOKEUNG AKUPWVEL TNV €yyuNon.

* XPNOHOTIOLEITE PJOVO YV oL AVTAAOKTIKA.

* AUTI N OUOKELT CLPPOPPWVETAL e TNV OdNyia NAEKTPOUAYVNTIKAG
ovppatétntag 2014/30/ EE, tnv Odnyla XapnAng taong 2014/35/EE, tnv
Odnyia 2011/65/EE yia tov TEPLOPLOUO NG XPNONG OPLOPEVWY
ETIKIVOUVWY OUOLWY O€ NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO €COTTALIOUO. ETtiong, e
Vv Odnyia 2009/125/EK y1a TIG ATIOLTHOEIG OIKOAOYIKOU 0XedLO0UO0U yia
O TIPOIOVTA TIOU KATAVOAWVOUV eVEPYELD Kal Tov Kavoviopog(EK) Ap.
1935/2004 oXeTIKG PE Ta LAIKG KAl AVTIKEIYEVA TTOL TtpoopilovTal va
€pBouv o€ eTtaQr Pe TPOPIUA.

®YNA=TE AYTEX TIZ OAHIIEX



Ta M€pn TNG ZUOKELNG
2

. Kamdkt

. Mwttida kamokov

. Por) vepou (vtoug)

. Aoxeio vepou

. AlaBdBuon vepou

. M\AKTPO Acttoupyiog On/Off
. TudAwvn kavarta 1.251t

. ©epuovdpevn TIAGKO

. Yrrodoxr| piAtpou

0 Moviuo eirtpo

Mpwv TNV MNpwtn Xprion

* MAUOvETE TO PEEN TNG OUOKeLNG. Agite Tnv evotnta “©povtida kat Kabaplouog”
* [epioTe BVO POPEG TO BOXEID VEPOU Kal BECTE TNV KOPETIEPA OE Acltoupyia (XwPIS KaPE) yia va
TNV KaBapioete. Agite TNV evOTNTA “XpAoN NG KOPETIEPAS”.

=2 OO NOOOA~WN -



Xpron tng KagetEpag

1. ZnNKWVETE 1O Kardkl (1) xpnodotolwviag Tn YAwTTida (2) Tou Bpioketal OTo PTpooTivd HEPOG
NG KOPETEPQG.

2. TepiCete 10 doXEiO VEPOU (4) Pe TNV TTOoOTNTA VEPOUL TTou eTtiBupElTe. Mn yepilete T0 doyeio TTavVW
amo v évdetn MAX.

» XpnolyoToleite KpUo vePS. ZUVICTOUE TN XPNON PIATPOPIOUEVOU VEQOU KABWGS UEIWVEL TNV
eTIKABION aAdTWY Kal auédvel TN SldpKela (WG TNG KAPETIEPAS GaG. Mn XPNOLUOTIOLEITE TTIOTE
CeoTO 1) avBPOKOUXO VEPOD.

* BeBawBeite 611 n utodoxr Tou PiATpou (9) eival cwoTA TOTTOBETNPEVN.

3. TomtoBetroTe €ite 10 POVIPO PiATPO (10) IOV TTOPEXETAL EITE £V XAPTIVO GIATPO OTNV UTIOBOXT
ToU QiAtpou (9).

4. NpooHBETTE TOV KAPE XPNOUOTIOWVTOG TO KOUTAAL TIOU TIOPEXETAL (TTEPITIOU pia KOUTAALG TNG
ooutag (7yp.) yla kaBe kouta avaAoya Je TNV TIPOTIUNoT) oag).

5. KAeioTte 1o koKL (1) Kat BAATE TNV kavaTa (7) TTGvw otn Beppatvouevn TIAGKA.

6. 2UVOEOTE TN CUOKELN OTNV TIPICO.

7. Mi€ote 10 MAAKTPO Acttoupyiag ON/OFF (6). H evdelkTikh Auxvia Aettoupyiog Ba avayel.

2nueiwon: Mmopeite va T1paprgeTe v kavata, va oepRIPETE KaL va TNV EMAVOTOTIOBETACETE ava
midoa oTyun. H cuokeun ya 30 devutepdAemta, Ba oTapATHOEL va OTAZEL QUTOUATO.

8. Apalpgate TNV kKavata amod 1 Bepualvopevn TTAGKO TOUAGXIOTOV €va AETTTO A@OU OAOKANPWOEL N
TIAPAOKeLH Tou Kagé. Otav n Kavata eival adela, ofnoTe KAl OTTOCUVOESTE TN CUCKELN aTid TNV
Tipica.

2NUEITELS:

H moodtnTa tou Kagé €ival Tavia Alyétepn omd v toodtnta vepou Tou Balete oTo doxelo vepou,
Kabwg kAol TToodTNTA VEPOU AToPPOPATAL artd Tov Ka@E. [poabéate Aiyo TeploodTEPO VEPO
otnv apxn €101 WOTE va £XETE TOV aKPLPr| aptBpd eAutaviwy Ttou ETIBUYELTE.

Edv €xete kapd va XpnOoIUOTIOOETE TNV KOQPETIEPA, BECTE TN o€ Asttoupyia Yia opd P YEUATO TO
OOXEI0 VEPOU (XWPIG KaPE) yia va tnv KaBapPIoETE.

Metd ané 40 Aetttd apol oAokANPwOEL 0 KUKAOG TIAPACKEUAG, N GUOKEUT| Ba aTEVEPYOTIONOEL.

2UUBOUAEG yIa YELOTIKS KAPE

* Mo TAovoLa yelon KOQE eival OTOPAITNTO Va SLOTNEEITE TNV KAPETIEPO KaBapr, OTIWG
UTIOBELKVUETAL OTNV TIOPAYPOPO «KaBaplopdg Kal cuvtrpnany.

* XPNOLJOTIOLELTE TIAVTA PPECKO Kal KPUO VEPO OTNV KOPETEPD 0OG.

* O AETITOKOUPEVOG KAPES £E0TPAAICEL KOAUTEPO PINTPAPIOUA, EVTIOVO APWHA KAt TTAOUGCLa YEUON.
AV 0 KOQEG deV eival APKETA KAAG OAECUEVOG, OTIOLTETAL EAAPPWS TIEPLOCOTEPN TTIOCOTNTA KOPE
ava QATCAVL TIPOKELPEVOL VA eEa0@aAioeTe TNV Ola YeuOoTIKN amtddoon.

» GuAGETE TOV KAPE O€ KPUO Kal {npd péPos. Otav avoiteTe TO TIAKETO TOU KAPE, dlATNPACTE TO
KOAG OQPAYIOPEVO OTO WUYEID, TIDOKEIPEVOU VA KPATHOEL TNV PPECKADA TOU.

* [0 GPLOTO ATIOTEAEOUA, OYOPAOTE OAOKANPOUG KOKKOUG KAPES KAL TPIWTE TOUG Alyo TIpLV TN
dladkaoia eAtpapiopatog.



* Mn xpnOoOTIOLELTE TOV {BL0 KOPE YIa BEVTEPN POPA, KABWGS KATL TETOLO BO KATACTPEWEL TO APWHA
TOU.

+Ae ouvioTtatal 10 {avaléoTopa Tou KagE. O KAPES EXEL TO PEYLIOTO BuvATO APWHUA TOU, AUECWS
META TNV TIAPACKELN TOU.

* MIKpEG KNAIDeG Aadlol OtV ETIIPAVELT TOU PIATPAPIOUEVOU KaPE opeilovTal otnv e¢aywyr] Aadlol
OTIO TOUG KOKKOUG TOU KagE. H Amapdtnta pmopet emtiong va ogeidetal otov Bapld kaBoupdlopévo
KOQE.

Mo va Apaipéoete 1a AAata

» AyopaoTe KATAMNAO KABAPLOTIKO OAGTWV.

* AQaLPEDTE TO GAOTO OTIO TN CUOKEUN CUPPWVA LE TIG 0BNYIES TIOU AVAPEPOVTAL OTN CUOKELOTIA.
* MeTa TNV a@aipeon Twv aAdTwy, YEUIOTE TOUAIXIOTOV TPELG POPEG TO OOXEID VEPOU Kal BECTE TNV
KOQETIEPQ OE AelTOUPYIa (XWPIS KAPE) yia va TNV KaBopioeTe.

* MAOVETE TO PPN TNG OLOKELNAG. Agite TNV evotnta “Kabaplopodg kat Gpovtida”.

KaBapiopdg kat Ppovrida

* Na ofrvete TAvTa TN CUCKEUN, VO TNV OTIOCUVOEETE ATIO TNV TIPICa KAl VOl TNV a@rVETE va
KPUWOEL TIPOTOU TNV KOBOpIoETE.

* MnV TIAEVETE Ta PEPN TNG OUCKELNG OTO TIALVTHPLO TILATWVY.

» KaBapiote 6Aa T AMOOTIWHEVA PJEPN TNG CUCKEUNG PETA aTO KABE Xprion Pe Ce0Td
OO0TIOLVOVEPO.

* KaBapioTe ta eEWTEPIKG PEPN TN CUOKEUNG UE EVO HOAAKO, VWTTO TIAVI.

MNMPOZOXH: Mn BuBiCete TOTE TN KAQETIEPA OE VEPO 1] GANO UYPO.

* Mnv kaBapilete 10 e0WTEPIKO TOU PECEPPOLAP HE TIOVI KABWG LTIAPXEL KiVOUVOG VA OPrOEL
UTTOAE{PPOTO OTIO TS (VEG LPACUATOG TIOU Ba BOUAWGCOULV TNV KAPETIEPAQ.

* [0 TOUG ETTUOVOUG AEKEDEG, XPNOLUOTIOLEITTE £va GUVBETIKO OPOLYYAPL JE EAAPPU
OTIOPPUTIAVTIKG. Mn XPNOLUOTIOLE(TE CUPPA KAl OKANPG KOBAPIOTIKA.

* 21ayovidla vepou utopel va dnuoupynBoulv aTnyv TePLoxr TTavw amod tn Brkn eiAtpou Kat va
otélouv TTavw oTtn Baon Tou TIPOIGVTOG KATA TN OLAPKELD AEITOUPYIOG. ZKOUTIOTE TNV TIEPLOXN WE
€va KaBopo, aTeyvo Tavi PETA amd kGO XPrion NG CUOKEUNG.

* XpNOLWJOTIOOTE VA UYPO TIOV( Y10 VO OKOUTIIOETE OTTAAG TNV TIAGKA. [10TE N XPNOWWOTIoLE(TE
OKANPG OTIOPEUTIOVTIKA YL VA TNV KaBaploeTe.

Texvikd XopaKTnploTiKa

Movtédo: Kagetiépa Pirtpou Wooden C108S
HAektpikr) Taon: 220-240V~50-60Hz
loyug: 800 W
Max 950 W
Xwpnukétnta doxelov vepou: 1,25 Altpa (10-12 pAut¢avia)



Mpocwomoricels yia  Zwot Améppwn NG 2Uokeung 20upuwva pe v Eupwraikr) Odnyia
2002/96/EK

2T0 TEAOG TNG WPEAUNG CWNAG TOU, TO TIPOIOV OEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL PE TA GOTIKA ATIOPP{UUATA.
Mpétel va amopplpbel oe OIKE KEVTPA BLAPOPOTIOINKEVNG CUAOYTG OTIOPPLHUGTWY Ttou opilouv ol
ONUOTIKEG APXEG 1 OTOUG (QPOPEIC TIOL TIOPEXOLV AUTH TNV UTINEECIO. H xwploTr amoéppwn uLag
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUCKEUNG, ETITPETIEL TNV ATIOQUYR TIBOVWY OPVNTIKWY CUVETIELWV YO TO
TIEPBANOV KaL TNV LYEID OTIO TNV OKATAAANAN OTIOPPWN KAL ETUTPETIEL TNV AVAKUKAWGON TWV UAKWV
OTIO TA OTIOIO ATIOTEAEITOL WOTE VO ETUTUYXAVETOL ONPAVTIKY £E0LKOVOUNCN EVEPYELAS KL TTIOPWV.

fla TNV €moNUavVon TG UTTIOXPEWTIKAG XWPLOTHG OTIOPPWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO Oa TOU BLOYPAPUEVOU TPOXOPOPOU KADOU ATTOPPLUUATWVY.

Eyyonon kat E€utinpétnon MeAatwv

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta poidvia NG yia OTIolodNToTE EAGTIWHUO KOTOOKEUNG N
UAIKWV y1a 800 (2) €Tn amod v nuepopnvia ayopds A Tapddoong Pe TNV TTPOOKOPLON TNG amodEeEng
ayopds. Edv 10 Tpoidv Tou €xeTe ayopAOEl, TIAPOUCIACEL EAOTTWHO KATAOKEUAG 1 UAKWY,
omevBuvBeite 0To KOTAOTNPA OYOPAg ) og e¢oualodotnuévo Kévipo Service MIMENPOYMITH. T
TNV EVNUEPWOT) 00G OXETIKA UE TO TTANOIEOTEPO e§oualodotnuévo Kévipo Service MMENPOYMITH,
ETIIOKEPOE(TE TN LIo0TOOEAIDA Hag www.benrubi.gr. Eivatl otnv amokAelotikr kpion tng MNENPOYMIH
n aviikotdotaon avti emdopdwong Tou EAATTWHATIKOU TTPOIOVTOG.

* H gyyonon &ev KOAOTITEL EAOTTWHOTA TIOU B TIPOKUWOUV TG PUOLOAOYIKI PBopPd, OTIGOLO,
ouoowpeuon aAdTwy, AavBaopévn eykaTdoTaon 1 CUVIAPENON TOU TIPOIGVIOG, KOKO XELPLOUO,
OVTIKOVOVIKEG OUVBNKES AelToupyiag, pn EQapUoyr Twv 0dNnylwyY XPHong, HETOTPOTIN I ETILOKEUN TOU
TPOIOVTOG ATt PN €60VUCIODOTNHEVO TEXVIKO TTOU BV avikel ota Kevipa Service MIENPOYMIH.

Emtiong, n eyyunon dev KAAUTITEL TA TIAPOKATW EVOEIKTIKA QVOPEQOUEVQ:
o InuAdLO, ATTOXPWHUATIONO I YPOTLOLVIEG.

o Kayiuota attiag €kBeong oe pwTLA 1) PAGYQ.

e BAGBn amo Bepuikd ook (amdtoun aAayr Beppokpaciag ) 1aong).

TA MEPIZ>OTEPEZ TAHPO®OPIES:
(NEA) X. MIMENPOYMIH & YIO% A.E.

Ay. Owud 27, 15124, Mapouol — ABrva,
TnA./E¢umtnpétnon Medatwv: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCE
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We thank you for having chosen an appliance from the 1ZZY range.

N

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for
guarantee purposes (please see below “Guarantee and Customer
Service”). IZZY is not responsible for non-compliance of the instructions.

When using electrical appliances, basic safety precautions should always
be followed:

» Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the appliance.
* Always plug your device into an outlet that is earthed. Failure to comply
with this requirement may result in electric shock and possible serious
injury.
* Never leave the appliance unattended when it is operating.
» Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children or infirm people. Ensure that they do not play with the appliance.
* This appliance is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning the use of the appliance by a person responsible for their
safety.
« Switch off and unplug:

- Before filling with water

- Before cleaning

- After each use
+ Allow the appliance to cool down completely before putting on or taking
off parts and before cleaning and storing the appliance.

* Never use the appliance for any other use than indicated.
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* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.
* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.

* Always use the coffee maker on a secure, dry level surface.

» Do not use or place the device or parts in places of high humidity or
where it may get wet.

» Watch out for steam, never lift the tank lid during the brewing cycle.

* Never touch the plate or surrounding area.

+ Always lift the lid using the tab at the front.

Do not touch the hot parts.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a table
or bench top or touch any hot surface.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.
» Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents. Never use
metal scouring pads for cleaning.

* Never let the power unit, cord or plug get wet.

« If the appliance does get wet, immediately remove the power cord from
the wall outlet and do not put your hands in the water. Never run the wet
appliance and contact one of the authorized BENRUBI service centers.

* Do not let the cord touch hot parts.

* Never place this appliance on or near a hot gas or electric burner or
where it could touch a heated appliance.

 Always make sure there is water in the tank before switching on.

* This coffee maker is only suitable for use with the type of carafe
supplied.

* Do not leave the appliance switched on with an empty carafe on the
hotplate.

* Never put the carafe in the microwave.

» Do not move the appliance when it is operating.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* Do not use an extension power cord.

» Check the power cord periodically for possible damages.

« If the power cord or the plug of the appliance have been damaged,

do not use the appliance and contact an authorized BENRUBI Service
Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.

 Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center
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CANCELS THE GUARANTEE.

» Any misuse of the device cancels the warranty.

* Only use original spare parts.

* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the2011/65/EU
RoHS Directive, the directive 2009/125/EC for eco-design and the EC
regulation no. 1935/2004 on materials intended to contact with food.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Parts of the Appliance

1. Lid

2. Lid tab

3. Water flow (shower)

4. Water tank

5. Water gradient

6. Power button “On/Off”
7. Glass carafe 1.25It

8. Hotplate

9. Filter holder

10. Permanent filter
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Before the First Use

» Wash the parts of the appliance. See “care and cleaning”.
* Run two full tanks of water (without coffee) through the coffee maker to clean it out. See “Use of
the coffee maker”.

Using your Coffee Maker

1. Lift the lid (1) using the tab (2) at the front of the coffee maker.

2. Fill the water tank (4) with the desired amount of water. Do not fill above the MAX level.

+ Use cold water. We recommend using filtered water as it reduces limescale and prolongs the life
of your coffee maker. Never use ware or frizzy water.

* Ensure the filter holder (9) is positioned correctly.

3. Fit either the permanent filter (10) supplied or a paper filter into the filter holder (9).

4. Add the coffee using the spoon supplied (approximately 1 tablespoon (7gr.) per cup depending
on your taste).

5. Close the lid (1) and put the glass carafe (7) on the hotplate.

6. Plug in.

7. Turn on the coffee maker by pressing the power button ON/OFF (6). The power indicator light
will turn on.

Note: You can take out the carafe, pour and serve at any time. The coffee maker will stop dripping
automatically for 30 seconds.

8. Remove the carafe from the heating plate at least one minute after the preparation of coffee is
completed. When the carafe is empty, turn off and unplug the appliance.

Notes:

The amount of brewed coffee after the brewing process will always be slightly less than the amount
of water placed into the coffee maker, since some water is absorbed by the coffee ground or
evaporates. Add a little extra water at the beginning so that you end up with the exact number of
cups desired.

If you have not used the appliance for a while, run one full tank of water (without coffee) through to
clean it out.

The coffee maker will turn off automatically, after 40 minutes of the completion of brewing.

Tips for Great-Tasting Coffee

* A clean coffee maker is essential for making great-tasting coffee. Regularly clean the coffee
maker as specified in the “Cleaning and Maintenance” paragraph.

+ Always use fresh, cold water in the coffee maker.

« Fine-cut coffee ensures better filtration, intense aroma and rich flavor. If the coffee is not
grounded well enough, slightly put more required amount of coffee per cup to ensure the same
taste performance.

* Keep coffee in a cool and dry place. When you open the package of coffee, keep it tightly closed



in the refrigerator so as to maintain its freshness.

» For optimal effect, buy whole coffee beans and grind them just before the filtering process.

+ Do not use the same coffee for the second time, as this would destroy its aroma.

* Not recommended reheating coffee. Coffee has the maximum aroma, immediately after
preparation.

» Small oil stains on the surface of the filtered coffee are due to the extraction of oil from the coffee
beans. The oil may also be due to heavy roast coffee.

Descaling

1. Buy a suitable descaler.

2. Descale the machine following the instructions on the package.

3. After descaling, run at least three full tanks of water (without coffee) through the coffee maker to
clean it out.

4. Wash the parts. See “Care and cleaning” section.

Care and Cleaning

* Always switch off, unplug and allow the appliance to cool before cleaning.

» Don't wash parts of the appliance in the dishwasher.

+ Clean all removable parts of the device after each use with warm soapy water.
« Clean the outer parts of the device with a soft, damp cloth.

CAUTION: Do not immerse the coffee maker in water or any other liquid.

+ Do not clean the inside of the water tank with a cloth while as possible remnants of the fabric
fibers may clog the coffee maker.

* For stubborn stains, use a synthetic sponge with a light detergent. Do not use wire and abrasive
cleaners.

» Water droplets may be created in the region over the filter holder and drip onto the base of the
product during operation. Wipe the area with a clean, dry cloth after each use of the device.

» Use a damp cloth to gently wipe the heating plate. Never use abrasive detergents for cleaning.

Technical Characteristics

Model: Coffee Maker Wooden C108S
Rated voltage / Frequency: 220-240V-50-60Hz
Power: 800 W
Max 950 W
Carafe capacity: 1.25 Liters (10-12 cups)



14

Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive
2002/96/EC

[

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

+ The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, improper installation
or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to implement the
instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who does not belong
to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

» Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel./Customer Support: +302106156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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